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Wyrok Trybunatu (trzecia izba) z dnia 25 stycznia 2018 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Oberster Gerichtshof — Austria) — Maximilian Schrems | Facebook
Ireland Limited

(Sprawa C-498/16) (')

[Odestanie prejudycjalne — Przestrzeri wolnosci, bezpieczeristwa i sprawiedliwosci — Rozporzgdzenie
(WE) nr 44/2001 — Artykuly 15 i 16 — Jurysdykcja w sprawach dotyczgcych uméw z udziatem
konsumentéw — Pojecie ,,konsumenta” — Dokonywana migdzy konsumentami cesja roszczeri wobec tego
samego podmiotu prowadzgcego dzialalno$é zawodowq lub gospodarczq]

(2018/C 104/09)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy
Oberster Gerichtshof

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Maximilian Schrems

Strona przeciwna: Facebook Ireland Limited

Sentencja

1) Artykut 15 rozporzgdzenia Rady (WE) nr 44/2001 z dnia 22 grudnia 2000 r. sprawie jurysdykcji i uznawania orzeczeri sgdowych
oraz ich wykonywania w sprawach cywilnych i handlowych nalezy interpretowa w ten sposdb, ze uzytkownik prywatnego konta na
Facebooku nie traci przymiotu ,konsumenta” w rozumieniu rzeczonego przepisu, jezeli publikuje ksigzki, wygtasza wyklady, prowadzi
strony internetowe, organizuje zbiérki datkow i staje si¢ cesjonariuszem roszczeit licznych konsumentéw dla celow dochodzenia ich
W postgpowaniu sgdowym.

2) Artykut 16 ust. 1 rozporzgdzenia nr 44/2001 nalezy interpretowa w ten sposob, ze nie znajduje on zastosowania do powddztwa
wytoczonego przez konsumenta pragngcego dochodzi¢ przed sgdem wlasciwym dla jego miejsca zamieszkania nie tylko
przystugujgcych mu praw, lecz réwniez praw scedowanych na niego przez innych konsumentow zamieszkujgcych w tym samym
paristwie czbonkowskim, innym paristwie cztonkowskim lub parstwie trzecim.

(') DzU.C 441 z 28.11.2016 r.

Wyrok Trybunalu (6sma izba) z dnia 24 stycznia 2018 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym ztozony przez Corte suprema di cassazione — Wlochy) — Presidenza del Consiglio dei
Ministri i in. | Gianni Pantuso i in.

(Sprawy polaczone C-616/16 i C-617/16) ()

(Odestanie prejudycjalne — Koordynacja przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych
dotyczgcych zawodu lekarza — Dyrektywy 75/363/EWG i 82/76/[EWG — Szkolenie specjalizacyjne
lekarzy — Odpowiednie wynagrodzenie — Zastosowanie dyrektywy 82/76/EWG do szkoleri rozpoczgtych
przed terminem transpozycji dyrektywy przez pafistwa czlonkowskie i ukoriczonych po tym terminie)

(2018/C 104/10)
Jezyk postgpowania: Wiochy

Sad odsylajacy

Corte suprema di cassazione



C 104/10 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 19.3.2018

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona powodowa: Presidenza del Consiglio dei Ministri; Universita degli Studi di Palermo; Ministero della Salute; Ministero
dell'lstruzione; dell'Universita e della Ricerca Ministero del Tesoro

Strona pozwana: Gianni Pantuso; Angelo Tralongo; Maria Michela D’Alessandro; Nello Grassi; Carmela Amato (C—616/16);
Giovanna Castellano; Maria Concetta Pandolfo; Antonio Marletta; Vito Mannino; Olga Gagliardo; Emilio Nardi; Maria
Catania; Massimo Gallucci, Giovanna Pischedda; Giambattista Gagliardo (C—617/16)

Sentencja

1) Wykladni art. 2 ust. 1 lit. c), art. 3 ust. 1 i 2 oraz zalgcznika do dyrektywy Rady 75/363/EWG z dnia 16 czerwca 1975 r.
dotyczgcej koordynacji przepisow ustawowych, wykonawczych i administracyjnych w zakresie dziatalnosci lekarzy, w brzmieniu
ustalonym dyrektywg Rady 82/76/EWG z dnia 26 stycznia 1982 r., nalezy dokonywac w ten sposéb, ze za kazdy okres lekarskiego
szkolenia specjalizacyjnego, zaréwno w petnym, jak i w niepelnym wymiarze godzin, rozpoczgty w 1982 r. i kontynuowany do
1990 r. odbywajgcy to szkolenie lekarze sg uprawnieni do otrzymania odpowiedniego wynagrodzenia w rozumieniu tego zatgcznika,
z tym zastrzezeniem, Ze rzeczone szkolenie dotyczylo specjalizacji lekarskich wspdlnych dla wszystkich pasistw cztonkowskich albo dla
dwdch lub kilku sposréd nich oraz wymienionych w art. 5 lub 7 dyrektywy Rady 75/362/EWG z dnia 16 czerwca 1975 r.
W sprawie wzajemnego uznawania dyplomow, $wiadectw i innych dokumentéw potwierdzajgcych posiadanie kwalifikacji w dziedzinie
medycyny, tqcznie ze Srodkami ulatwiajgcymi skuteczne korzystanie z prawa przedsigbiorczosci i swobody $wiadczenia ustug.

2) Wykladni art. 2 ust. 1 lit. ¢), art. 3 ust. 11 2 oraz zatgcznika do dyrektywy 75/363, w brzmieniu ustalonym dyrektywg 82/76,
nalezy dokonywaé w ten sposdb, ze istnienie obowigzku zapewnienia przez patristwo czbonkowskie odpowiedniego wynagrodzenia
W rozumieniu rzeczonego zalgcznika za kazdy okres szkolenia specjalizacyjnego lekarzy, zaréwno w petnym, jak i w niepetnym
wymiarze godzin, rozpoczgty w 1982 1. i kontynuowany do 1990 r. nie zalezy od przyjecia przez to paristwo cztonkowskie srodkdw
zapewniajgcych transpozycje dyrektywy 82/76. Sgd krajowy jest jednakze zobowigzany przy stosowaniu przepisow prawa
krajowego — zaréwno tych, ktdre zostaly uchwalone przed przyjeciem dyrektywy, jak i tych, ktdre zostaly uchwalone po jej przyjeciu —
do dokonywania ich wyktadni w sposéb jak najbardziej zgodny z literg i celem tej dyrektywy. Jezeli ze wzgledu na brak krajowych
Srodkéw transponujgcych dyrektywe 82/76 rezultat przewidziany w dyrektywie nie migtby zostaé osiggnigty w drodze wykladni,
z uwzglednieniem wszystkich przepiséw prawa krajowego i przy zastosowaniu przyjetych w porzgdku krajowym metod wyktadni,
prawo Unii naklada na dane paristwo czlonkowskie obowigzek naprawienia szkdd, jakie jednostki poniosty z powodu braku
transpozycji dyrektywy. Na sgdzie odsylajgcym spoczywa obowigzek zbadania, czy wszystkie przestanki odpowiedzialnosci paristwa
czbonkowskiego za naruszenie prawa Unii sformutowane w tym wzgledzie w orzecznictwie Trybunatu zostaly spetnione.

3) Wykladni art. 2 ust. 1 lit. c), art. 3 ust. 1 i 2 oraz zalgcznika do dyrektywy 75/363, w brzmieniu ustalonym dyrektywg 82/76,
nalezy dokonywal w ten sposéb, ze prawo do odpowiedniego wynagrodzenia w rozumieniu tego zatgcznika za okres szkolenia
specjalizacyjnego lekarzy, zaréwno w pelnym, jak i w niepelnym wymiarze godzin, rozpoczgty w 1982 r. i kontynuowany do
1990 r. przystuguje zainteresowanym lekarzom za okresy szkolenia od dnia 1 stycznia 1983 r. do korica tego szkolenia.

() DzU.C 63 z27.2.2017.

Wyrok Trybunalu (pierwsza izba) z dnia 24 stycznia 2018 r. - Urzad Unii Europejskiej ds. Wlasnosci
Intelektualnej (EUIPO) | European Food SA, Société des produits Nestlé SA

(Sprawa C-634/16 P) (')

(Odwolanie — Znak towarowy Unii Europejskiej — Postgpowanie w sprawie uniewaznienia prawa do
znaku — Slowny znak towarowy FITNESS — Oddalenie wniosku o uniewaZnienie)

(2018/C 104/11)
Jezyk postepowania: angielski

Strony

Whnoszgcy odwotanie: Urzad Unii Europejskiej ds. Wlasnosci Intelektualnej (EUIPO) (przedstawiciel: M Rajh, pelnomocnik)



